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VYZNAM SAFETY SIGNS
BEZPECNOSTNICH SymBoLO DEFINITION OF SYMBOLS

@

HOLZMANN Maschinen Austria

POZOR! Dbejte na bezpecnostni symboly! NedodrZzovani pokynG a predpisi
k provozu stroje mize vést ke Skodam a zranénim, kon&icim smrti.

ATTENTION! Ignoring the safety signs and warnings applied on the ma-
chine as well as ignoring the security and operating instructions can cause
serious injuries and even lead to death.

PRECTETE SI NAVOD! Pozorné si prectéte ndvod k pouZiti a udrzbé a
dobre se seznamte s pokyny pro provoz, obsluhu a udrzbu stroje. Pfedejdete
tim moznym skodam a zranénim.

READ THE MANUAL! Read the user and maintenance manual carefully
and get familiar with the controls n order to use the machine correctly and to
avoid injuries and machine defects.

OCHRANNE POMUCKY! PouZivejte ochranné pomdcky, bezpecénostni
bryle, ochranu sluchu a bezpecnostni boty.

PROTECTIVE CLOTHING! The operator is obligated to wear proper ear
protection, safety goggles and safety shoes

CE-SHODNE - Tento stroj odpovidd smérnicim EU.
EC-CONFORM - This product complies with the EC-directives.
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MONTAZ
1 SESTAVENI

Stroj se dodava smontovany. Je potiebné pouze namontovat posuvny stdl, rozsifovaci stll, po-
délné pravitko, uhlové pravitko a kryt kotouce.

1.1.1 Montaz podstavce

Podstavec se skldda ze 2 + 2 rliznych desek. Desky se smontuji s pomoci 3 $roubl, podloZzek a
matek.

Dbejte pfitom na to, aby zavity pro nastavovaci nozicky byly dole.

Verschraubungen

EinstellfiiBe

1.1.2 Demontaz dievéného transportniho podstavce

e Stroj obratte a polozte na kus karténu.
e Klicem SW 10 odsroubujte transportni Srouby.
e Pokud se matky ve stroji protaceji, zachytte je za strany stroje klicem.

Transportsicherungsschrauben
SW 10
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Vyjméte ze stroje balicky s prislusenstvim stroje (Odsavaci hadice, Ghlové pravitko,
balicek se Srouby).

yres

1.1.3 Montaz podstavce ke stroji

¢ Smontovany podstavec prisadte ke
stroji a s pomoci dodanych &roubd,
podlozek a matek na ¢tyrech stranach
sesroubujte.

4 nastavitelné nozi¢ky nasroubujte do
zavith podstavce.

HOLZMANN Maschinen Austria www.holzmann-maschinen.at m
Stolni pila / table saw TS 200/ TS 250




Nasroubovani kola nastaveni naklonu pily

abgeflachte Stelle

Inbusschraube

e Plochou ¢ast hiidele nastavte proti imbus &roubu v | ® Rucni kolo nasadte na hridel a im-
busem dotahnéte

1.1.5 Montaz drzaku posuvného stolu

e Do obou drzakid nasroubujte dva imbus Srouby.
e 4x imbus Srouby nasadte do odpovidajicich zavitl ve stole stroje.

e Drzak posuvného stolu nasadte pod stll na strané stolu a dotdhnéte pevné ze shora imbus
Srouby.
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1.1.6 Montaz spodniho profilu posuvného stolu

e Nadroubujte $rouby (8x) volné do obou drzakd.
e Spodni profil stolu nasurite levou stranou podle obrazku do obou drzakd.

=

e Ve stfedni poloze pak Srouby pevné dotahnéte.

1.1.7 Montaz stolu

Posuvny stll méa na spodni stran& 2 vodici rolny, upevnéné na excentrech.
Tyto vodici rolny nasurite ze strany do vodiciho hlinikového.

¢ Na horni strané stolu oba imbus Srouby lehce dotahnéte.

Klicem SW14 pootocte excentrem tak, Ze je rolna v nejvétsi vzdalenosti od profilu.

Posunte stolem na zakladni hlinikové.

Klicem dotédhnéte excentr rolny tak, aby se horni deska stolu lehce, ale bez viile pohybovala po
vodici desce.

POZOR: Nedotahuijte rolny pfili§ t&sné&, aby se stll mohl lehce pohybovat!

e Oba horni imbus &rouby opét pevné dotdhnéte, aby se stll lehce a bez vile pohyboval po vo-
dici desce.
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1.1.8 Vyrovnani posuvného a pracovniho stolu

e 4 matky na obou drzacich lehce dotahnéte, aby se deska hlinikového profilu dala posouvat.
e Vyrovnejte posuvny stlil s pomoci podélného pravitka do roviny s pracovnim stolem.

o J/ B

s ef_d?‘?;"

e 4 matky na drzacich dotahnéte pevnéji.

Cely postup opakujte na druhém drzaku.
Po vyrovnani stolu vSech 8 matek na obou drzacich pevné dotahnéte!

1.1.9 Nasroubujte postranni vodici profily

breite Nut aussen seitlich
bei beiden Profilen
(rechtes und linkes Profil )

¢ Uvolnéte Srouby tak, aby se dal profil podélného pravitka lehce nasunout.
Profil nasurite.
Nastavovacimi Srouby je mozné profil podélného pravitka nasta-
vit.

e Srouby opét pevné dotdhnéte.
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1.1.10 Montaz rozsifeni stolu

Srouby na desce rozsifeni uvolnéte tak,
aby se mohly zasunout do drazky hliniko-
vého profilu vlevo a vpravo.

POZOR:

e Po nasazeni prvni desky mizete namonto-
vat drzak odsavaci hadice - viz 1.1.11

e Poté nasunte 2. desku rozsifeni a dotah-
néte vSechny Srouby.

1.1.11 Drzak odsavaci hadice

e Drzak odsavaci hadice mize byt nasunut do drazky hlini-
kového profilu zde nebo na jiném misté.

1.1.12 Montaz podélného pravitka

Nasroubujte adaptér na hlinikovy profil jako na obrazku a za-
sunite do vodiciho profilu podélného pravitka.
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1.1.13 Montaz krytu pilového kotouce

Nasadte kryt kotouce na rozviraci klin, nastavte
spravnou polohu a dotdhnéte upeviiovaci Srouby.

1.1.14 Montaz odsavaci hadice

Nasadte odsavaci hadici na odsavaci otvor hubice a dotahnéte
upevnovaci pasku.

1.1.15 Montaz drzaku odsavaci hadica

Drzak odsavaci hadice miZe byt nasroubovén na libovolné misto
hlinikového profilu.
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2.1 Nastaveni stroje pred uvedenim do provozu

+ Pred kazdym nastavovanim stroje ho odpojte od privodu elektfiny, abyste zamezili neocekava-
nému zapnuti stroje!

+ Pouzivejte rukavice.
+ Zkontrolujte, zda nastavené otacky neprevysuji maximalni dovolené otacky pilového kotouce.
+ Pouzivejte pouze pilové kotouce s predepsanym primérem 200 (250) mm.

2.1.1 Nasstaveni rozviraciho klinu

e Povolte matku na rozviracim klinu klicem SW 13 mm.

e Nastavte rozviraci klin na vzdalenost ca. 3mm - 8mm od kotouce.

e Matky opét pevné dotdhnéte.

e Podélnym pravitkem zkontrolujte, zda je rozviraci klin v jedné roviné s kotoucem.
e Na rozviraci klin upevnéte kryt pilového kotouce.

POKYN: Tento postup provedte vzdy po vyméné pilového kotouce.

2.1.2 Nastaveni podélného pravitka

Nastavte podélné pravitko rovnobézné s pilovym kotoucem.

e Posurite pravitko az ke kotouci.

e Pokud neni zcela rovnobézné s kotouc¢em, povolte zlehka upevfovaci Sroubyna vodicim hliniko-
vém profilu pravitka.

¢ Nastavovacim imbusem (Einstellschraube) - Bod 6.2.8 - nastavte podélné pravitko rovno-
bézné s pilovym kotoucem.

e Upevnovaci Srouby na vodicim profilu opét dotahnéte.
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2.2 Obsluha
2.3 Zapnuti / Vypnuti

Odklopte zlutou krytku na vypinaci a stisknutim zeleného
tlacitka I stroj zapnéte.

e Pro zapnuti stisknéte "I~

e K vypnuti stisknéte Cervené tlacitko “0”

INFO: v uzavieném stavu slouZi vypina¢ pro NOUZOVE VYPNUTI

2.3.1 Nastaveni sifky Fezu

Sitka fezu se nastavi odectenim na stupnici u podélného pravitka. Podélné pravitko poté zajistéte
fixacnim Sroubem.

Podélné pravitko je mozné namontovat na predni nebo zadni hranu stolu.
2.3.2 Nastaveni vysky pilového kotouce

Pro nastaveni vysky fezu uvolnéte zajistovaci paku na rué¢nim kole.

Ruc¢ni kolo A otacejte ve sméru otaceni hodinovych rucicek pro zvyseni vysky kotouce nad sto-
lem. Opacné kotouc¢ zasouvate do stolu.

Pilovy kotou¢ by mél pfi fezani prevysovat rezany material asi o 5.

Klemmhebel

2.3.3 Nastaveni naklonu pilového kotouce

e Zatahnéte za zajistovaci paku.

¢ Ru¢nim kolem B na strané stroje nastavite naklon pilo- N c@ 45’
e v , R Y N
veého kotouce v rozmezi 90° - 45 ~ W -~y
e Zajistovaci paku poté pevné zatlalte zpét. h f\
a b
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2.4 Vymeéna pilového kotouce

POZOR: Pfi vyméné a montéazi pilového kotouce vzdy noste rukavicel

¢ Nastavte maximalni vysku pilového kotouce.

e VysSroubuijte 2 imbus Srouby z vlozky stolu a vlozku vyjméte.

e Zajistéte prirubu kotouce dodanym klicem.

e Uvolnéte zajistovaci sroub klicem SW13 vlevo!

e Vfeteno pily a pfirubu fadné vycistéte od necistot.

¢ Nasadte pilovy kotou¢ na vieteno. Dbejte na spravny smér otaceni!

e OCcisténou pFirubu s ¢epy nasadte otvorem na vieteno.

e Sroub s podlozkou opét nasroubuijte na vieteno a pevné dotahnéte.
POKYN: Dbejte na spravny smér otaceni pilového kotouce.

¢ Vlozte vlozku stolu zpét na misto a priSroubujte.
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3 ASSEMBLY

3.1.1 Mounting base socket

The reason base consists of 2 different disks. The plates are bolted together with 3 screws, wa-
shers and nuts.

Make sure that the screw holes for the adjustment feet below.

Verschraubungen

Gewinde
EinstellfiiBe
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3.1.2 Dismantling timber transport base

Overturn the machine on a cardboard backing.

Remove the transport bolts with a wrench -size 10-.

If rotate the nuts in the machine, can be passed laterally into the machine and the nuts are
secured against rotate.

Remove screws supplied as package, Suction and miter angles from the machine.

3.1.3 Mounting base socket on the machine

HOLZMANN Maschinen Austria www.holzmann-maschinen.at m
Stolni pila / table saw TS 200/ TS 250




e Place the pre-assembled base socket on
the machine and screw 4x with the

.... [P E P NP S.

screw holes.

2 ‘ 4 Plates Adjustable Screw in the
L 4

3.1.4 Mounting handle for tilt angle adjustment

flat part

Allen screw

The flat side of the shaft should be exactly
be with the screw in a line. ¢ Push handwheel completely and
tighten with allen screw

3.1.5 Mounting brackets sliding table

Unscrew the two screws on each of the two sliding table holders.
e Use 4x Allen screws in corresponding holes on both sides on worktable.

e Creating the sliding table holders laterally below the ork taIe and top with Allen screw them
on firmly.
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3.1.6 Mounting sliding table base profile

The screws (8 x) screws loose enough on both sliding table mounts.
Slide the sliding table base profile as shown on the left, starting with both sliding table mounts
in the screw grooves.

¢ In the central position tighten the screws not strong.

3.1.7 Mounting sliding table

The sliding table has centered on the bottom 2 eccentric bearings in the guide rollers.
These are inserted outer side of the sliding table base (aluminum profile rail).

e On the table top, loosen the two Allen screws a little bit and not to much.

e Turn eccentric
bolt with wrench
key -14- as far
as the greatest
width is
reached.

Sliding table on sliding base (aluminum profile rail) slide.
With wrench key to tighten the eccentric to the point that the plate can slide without play.

CAUTION: Do not over tighten so that the sliding table still move easily!

¢ Tighten the 2 Allen screws on the table top and back light backlash push the sliding table con-
trol.
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3.1.8 Align sliding table with working table

¢ Lightly tighten the 4 nuts on both brackets so that the sliding table base profile can be moved.
e The sliding table is horizontally aligned without gaps with the rip fence

e 4 screws tighten the nuts at the current holder slightly.

The whole process is repeated at the opposite bracket.
After aligning all 8 nuts on both brackets tighten!

3.1.9 Screw the lateral guide profiles

. —— wide aroove laterally out- breite Nut aussen seitlich
N — 9 y e bei beiden Profilen

(rechtes und linkes Profil )

wards in both profiles
S— (right and left profile)

e Loosen the screws until the rip fence guide profile can be moved.
e Adjust the guide profile.
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e Tighten the screws again.

Adjustment screw
-Allen screw-
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3.1.10 Table mount bracket plates

e Loosen the screws on the table kicker plate so far that they can be moved left and right in the
groove of the aluminum profile.

CAUTION:
e After insertion of the first plate, the suction hose bracket can be mounted. -see 6.2.11 -

e Otherwise, follow up on the 2nd plate and tighten all screws.

3.1.11 Screw the suction hose adapter

¢ The suction hose adapter here, or inserted elsewhere in
the groove of the aluminum profile.

3.1.12 Assemble rip fence

Screw the adapter as

shown on the aluminum profile and slide
it into the rip fence

guide profile.
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3.1.13 Screw the blade guard cover

Screw the blade guard cover

3.1.14 Mount suction hose to saw blade exhauster

Slide the suction hose to the connector on the Sageblattab-
saugung and fasten with cable ties.

3.1.15 Screw the suction hose bracket

The suction hose retainer can be pushed and screwed at various
points on the profile.

4 OPERATION

4.1 Adjustments before initial

+ Before any adjustments, the machine must be disconnected from the power supply to avoid
the risk of accidental switching on the machine!

+ Check that the set speed for the saw blade used is not too high.
Span only saw blades with a diameter of 200 mm.
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4.1.1 Set the rip fence

e Easily unscrew the screws on the riving knife with a 13 mm wrench.

e Ask the riving knife to a distance of about 3mm - 8mm a saw blade.

e Pull out the gap wedge with the screws.

e Check with the rip fence as to whether the riving knife is parallel with the blade.
e Attach the blade guard cover back on the riving knife.

NOTE: This procedure should be repeated each time the when the blade is replaced.
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MANN.

e
0
5

OPERATION

5.1 Saw blade start / stop

If you want to press the ON OFF switch, the combined
EMERGENCY STOP switch must be in the open state.

e To start, press the green button " I “

e To start, press the red button “ O ~

INFO: In the closed state of the main switch can be operated as an EMERGENCY STOP switch.

5.1.1 Setting the cutting length

The cutting length can be set on the rip fence guide so that it can be read on the measuring
scale. With the clamping screw fixation of the rip fence can be.

The rip fence can be used on the front or opposite side of the table boom

5.1.2 Saw blade height adjustment

To adjust the height of the blade to the material loosen the clamping lever.
The handwheel A clockwise turn the blade upward lift. To the left in order to lower it.
The blade should protrude approximately 5 mm from the workpiece.

clamping lever

5.1.3 Setting cutting angle

e Loosen the clamping lever for the locking r(i\
e To the saw blade by the tilt 90° - 45 ° is used to ad- n A\
just the wheel B on the side of the machine m
e Pull after setting the clamping lever solid again. -
a
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6 MAINTENANCE

6.1 saw blade change

CAUTION: When installing saw blade change and always use protective gloves !

e The 2 screws on the table insert Unscrew and remove the table insert.

e Fix the blade to the flange with the supplied Flanschschlissel.

e The bolt with a wrench SW13 to the left of the shaft screws.

¢ Clean the motor spindle and flange thoroughly of impurities.

¢ Insert the blade with the correct rotation direction of the motor spindle.

¢ Place the cleaned flange with pins into the hole on the motor shaft.

e The screw with washer screw back into the shaft and tighten with wrench and Flange wrench.

NOTE: Observe direction of rotation arrow on the blade.

¢ Insert and tighten table insert again
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